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Guia rapida de inicio del lector digital DS4308

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su disefo,
fiabilidad o funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en relacion con la aplicacién o el uso

de ningun producto, circuito o aplicacién descritos en este documento. No se otorga ninguna licencia, ni
explicitamente, por implicaciéon o de algun otro modo, bajo ningun derecho de patente ni patente que cubra

o esté relacionada con ninguna combinacion, sistema, aparato, maquina, material, método o proceso en que
pudieran utilizarse los productos Zebra. Solo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y subsistemas
contenidos en los productos Zebra.

Nota: este producto puede contener software de codigo abierto. Para obtener informacién sobre las licencias,
los reconocimientos, los avisos de derechos de autor requeridos y otros términos de uso, consulte la
documentacién en: http://www.zebra.com/support.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos de hardware de Zebra en:
http://www.zebra.com/warranty.

Solo para Australia

Para Australia solamente. Esta garantia esta dada por Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson
Road, # 05-02 / 03, Singapur 068895, Singapur. Nuestros productos incluyen garantias que no pueden ser
excluidos en virtud de la Ley del Consumidor Australia. Usted tiene derecho a un reemplazo o un reembolso
por una falla mayor y compensacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsible. Usted
también tiene derecho a que los bienes reparados o reemplazados si los bienes no pueden ser de calidad
aceptable y el fracaso no equivale a un gran fracaso. La garantia limitada de Zebra Technologies Corporation
Australia anterior es en adicion a cualquier derecho y recurso que pueda tener en virtud de la Ley del
Consumidor de Australia. Si usted tiene alguna pregunta, por favor llame a Zebra Technologies Corporation al
+ 65 6858 0722. También puede visitar nuestro sitio web: http://www.zebra.com para los términos de la
garantia mas actualizados.

Informacion sobre servicios

Si experimenta algun problema al usar el equipo, péngase en contacto con el departamento de asistencia
técnica o de sistemas de su empresa. Si hay algun problema con el equipo, este departamento se encargara
de comunicarselo al centro de asistencia al cliente internacional de Zebra en: http://www.zebra.com/support.

Para consultar la versidon mas reciente de esta guia, visite:http://www.zebra.com/support.


http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/warranty.
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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Funciones del lector

LED

Area de escaneo

Disparador de escaneo

Modo de presentacion
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Conexion de la interfaz de host

USB

El lector digital detecta automaticamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracién predeterminada.
Si el valor predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee otro codigo de barras de host a

continuacion.

*TECLADO USB (HID)

IBM OPOS

(USB de mano IBM con escaneo completo desactivado)

USB de mano IBM

Symbol Native APl (SNAPI) con interfaz de imagenes
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RS-232

El lector digital detecta automaticamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracion predeterminada.
Si el valor predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee otro cddigo de barras de host a
continuacion.

AT

RS-232 estandar

ICL RS-232

Wincor-Nixdorf RS-232 Modo A

Wincor-Nixdorf RS-232 Modo B
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OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232

Interfaz de teclado

El lector digital detecta automaticamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracién predeterminada.
Si el valor predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee el codigo de barras compatibles con IBM
PC/AT y IBM PC a continuacion.

*Portatil IBM AT

PC/AT IBM y PC compatibles con IBM
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IBM 46XX

El lector digital detecta automaticamente el host de IBM, pero no hay configuracion predeterminada. Escanee
uno de los cadigos de barras que aparecen a continuacion para seleccionar el puerto correspondiente.

Emulacién de lector no IBM (puerto 5B)

Emulacién de lector de mano (puerto 9B)

Emulacion de lector de sobremesa (puerto 17)
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Cadigo de barras: Establecer parametros predeterminados

Recupere los parametros predeterminados de fabrica

Cadigo de barras de tecla Intro (Retorno de carro/Nueva linea)

Agregue una tecla Intro después de los datos escaneados.

Tecla Intro (Retorno de carro/Nueva linea)

DS4308-XD/XDH: Tecla Intro (Retorno de carro/Nueva linea)

Cadigo de barras de tecla de tabulacion

Agregue una tecla de tabulacion después de los datos escaneados.

Tecla de tabulacién

DS4308-XD/XDH: Tecla de tabulacion
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Omitir bloqueo de mayisculas USB

Omitir bloqueo de mayusculas USB (Activar)

*No omitir bloqueo de mayusculas (Desactivar)

Escaneo

Escaneo (presentacion) en modo manual y modo manos libres

Enfoque

v IRITE > [l

012345 012345
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Indicaciones LED

Indicacion

Escaneo en modo manual

LED

El lector estd encendido y listo para escanear o el lector no recibe Apagado
alimentacion

El codigo de barras se ha descodificado correctamente Verde
Error de transmision Rojo
Escaneo en modo manos libres (presentacion)

El lector no recibe alimentacién Apagado
El lector esta encendido y listo para escanear Verde

El cédigo de barras se ha descodificado correctamente

Apagado momentaneamente

Error de transmision

Rojo

Indicaciones del zumbador

Indicacion Secuencia del zumbador

Encendido

Pitidos grave/medio/agudo

El cédigo de barras se ha descodificado correctamente

Pitido agudo breve

Error de transmision

4 pitidos largos y graves

La configuracién de los parametros se ha realizado correctamente

Pitidos agudo/grave/agudo/grave

Secuencia de programacion correcta

Pitidos agudo/grave

Secuencia de programacion incorrecta o codigo de barras de
cancelacion escaneado

Pitidos grave/agudo




Guia rapida de inicio del lector digital DS4308 11

123Scan

123Scan es una herramienta de software basada en PC facil de utilizar que permite configuraciones
personalizadas rapidas y sencillas del lector a través de un cddigo de barras o cable USB.

Para obtener mas informacién, visite: http://www.zebra.com/123scan.

Caracteristicas de las utilidades

¢ Configuracion de dispositivos
¢ Programacion electrénica (cable USB)
* (Cadigos de barras de programacion

¢ Visualizacion de datos: registro de escaneo (visualizacion de los datos de codigos de barras
escaneados)

¢ Acceso a informacion de seguimiento de recursos
¢ Actualizacion del firmware y visualizacion de notas de la version

¢ Gestion remota (generacion de paquetes de SMS)

Recomendaciones de uso: posicion corporal éptima

>

AVOID BENDING

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

Evite curvar la espalda

AVOID REACHING

Evite posiciones forzadas del brazo
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Solucion de problemas

Indicacion Solucion

El punto de enfoque no aparece

El lector no recibe alimentacion Conecte el lector a la alimentacion procedente
del host o conectar la fuente de alimentacion

El punto de enfoque esta desactivado Active el punto de enfoque

El lector descodifica los cédigos de barras, pero no transmite datos

El cable de interfaz no esta bien conectado Vuelva a conectar el cable

Error de transmisioén o de formato Establezca los parametros de comunicaciéon y
de conversion correctos

Regla ADF no valida Programe las reglas ADF correctas

El lector no puede descodificar un cédigo de barras

El lector no esta programado para el tipo de Active ese tipo de codigo de barras
cédigo de barras

El codigo de barras es ilegible Asegurese de que el cédigo de barras no esta
defectuoso; intente escanear un codigo de
prueba del mismo tipo

El codigo de barras esta fuera del area del punto | Mueva el punto de enfoque sobre el cédigo de
de enfoque barras

Los datos escaneados no se muestran correctamente en el host

La interfaz del host no esta configurada Escanee los cddigos de barras de parametros
correctamente de host apropiados
Regién configurada incorrectamente Seleccione el esquema de codificacion del pais

y el idioma correspondientes
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Informacion sobre normativas

Esta guia se aplica al nimero de modelo: DS4308.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la normativa de los lugares donde se venden y
estaran etiquetados de forma adecuada. Las traducciones en diferentes idiomas estan disponibles en el sitio
web siguiente: http://www.zebra.com/support.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido expresamente autorizados por Zebra
podrian anular el permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

PRECAUCION: para uso Gnicamente con accesorios aprobados por Zebra y con certificacion UL.

Temperatura maxima de funcionamiento: 40 °C (104 °F).

Dispositivos LED

Enfoque/iluminacion
Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGO" segun las normas IEC 62471:2006 y EN 62471:2008

Duracién del pulso: continuo

Recomendaciones sobre salud y seguridad

2 Recomendaciones ergonémicas

Precaucion: para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergonémicas, siga las recomendaciones
detalladas a continuacién. Consulte con el responsable local de salud y seguridad para asegurarse de que cumple
los programas de seguridad de la empresa encaminados a prevenir lesiones del personal.

¢ Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
¢ Mantenga una postura natural.

¢ Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

¢ Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
¢ Realice las tareas a una altura adecuada.

* Reduzca o elimine la vibracion.

* Reduzca o elimine la presién directa.

¢ Suministre estaciones de trabajo ajustables.

¢ Facilite un espacio libre adecuado.

¢ Facilite un entorno de trabajo adecuado.

¢ Mejore los procedimientos de trabajo.

Fuente de alimentacion

Utilice UNICAMENTE una fuente de alimentacion ITE aprobada por Zebra y con certificacion UL (IEC/EN
60950-1, SELV) con las siguientes especificaciones: salida de 5V CC, min. 850 mA y temperatura ambiente
maxima de al menos 40 °C. El uso de una fuente de alimentacion alternativa puede resultar peligroso y
anulara cualquier homologacién de esta unidad.
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Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: FCC

Nota: este equipo ha sido probado y se ajusta a los limites para un dispositivo digital de
Tosted o comply Clase B, de conformidad con el apartado 15 de las normativas de la FCC. Estos limites

FC with Fcc standargs | tienen como finalidad proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

For HoME OR OFFICEUSE | perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de
acuerdo con las instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no se puede garantizar que no se vayan a producir interferencias en una instalacién en concreto. Si
este equipo provoca interferencias en la recepcion de senales de radio o television (lo cual podra
determinarse encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia a través de una o varias de las siguientes medidas:

e Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

¢ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

¢ Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado actualmente para la conexion del receptor.
¢ Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/TV para obtener ayuda.

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

C € Marcas de CE y el Espacio Economico Europeo (EEE)

Declaracion de conformidad

Zebra declara que este dispositivo cumple todas las directivas pertinentes, 2014/30/EU, 2014/35/UE y
2011/65/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: http://www.zebra.com/doc.


http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
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Japon (VCCI) - Consejo de control voluntario para interferencias

Clase B ITE

COERBE 7SABERREANEET Y. COERR. RERRTEA
TAHZEFHAELTOWETY, COEBBFZ V0T LEY 3 oS E#IC
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Korea Warning Statement for Class B ITE
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Otros paises

Brasil

Declaragdes Regulamentares para DS4308 - Brazil

Nota: A marca de certificagao se aplica ao Transceptor, modelo DS4308. Este equipamento opera em carater
secundario, isto é, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

Chile

Este equipo cumple con la Resolucion N.° 403 de 2008 de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

México
Rango de frecuencias restringido a: 2,450-2,4835 GHz.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.

Corea del Sur

En los equipos de radio que usan 2400~2483,5 MHz o 5725~5825 MHz se debe incluir lo siguiente:
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Ucrania

DNaHe oGnagHaHHA Blonoelgac BMMOramM TexHIuHoro pernamedTy N21057, N2 2008
Ha oBMeKeHHA WoAo BUKOPMCTaHHA AeAKnX HebesneuHWy peuoBrH B eNeKTPUYHINX
Ta eNeKTPOHHUX NPHCTPOAX.
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Eﬂesiduos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE)

Bwbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpast Ha NoONesHUs UM XUBOT BCUYKU NPOAYKTY TpsibBa Aa ce BpbL aT Ha Zebra 3a peuumknvpaHe.
3a nHdopmMaLma OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MOSst oTMaeTe Ha agpec http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spolednosti Zebra k recyklaci. Informace o
zpUsobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurtickgesandt
werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/recycling/weee.

EAANnvika: MNa meAdreg atnv E.E.: OAa Ta mpoidvta, ato 1€Aog Tng didpKelag (wng ToUg, TIPETTEI VA ETTIOTP £QovTal aTnV Zebra yia
avoKUKAwan. Mo TTepIoCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG, ETTITKEPDEiTE TN dleUBuvaN
http://www.zebra.com/recycling/weee ato AladikTuo.

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Espaiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks
toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enaa kayteta.
Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Francais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de
plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a http://www.zebra.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/recycling/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau
informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegltu
informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lddzu, skatiet: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg.
Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/recycling/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej http://www.zebra.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu
izdelka obisc¢ite:http://www.zebra.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du
returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi igin lUtfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/recycling/weee.

TURQUIA - Declaracién de conformidad con WEEE
EEE Yonetmeligine Uygundur
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China: Restriccion de sustancias peligrosas (ROHS)

Esta tabla se ha creado para cumplir con los requisitos de la normativa relativa a la Restriccion de sustancias
peligrosas (ROHS) en China.

BEYR {5'0\
<J
ERRR i X 7 & ZRHKK | ZIR_KEE
(Parts) (Pb) (Hg) (Cd) (Cr (V1) (PBB) (PBDE)
(%EEF@;HS) X 0 0 0 0 0
E%?rgctﬁitiﬁodmes) X 0 0 0 0 0
%ﬁ%gfgﬁ éi:ble Assemblies) 0 0 0 0 0 0
%Esﬁ?ﬁﬁ%ﬁ%ﬁeric Parts) 0 0 0 0 0 0
(ﬁgﬁitusﬁ'gnﬁd%ﬁical Components) X 0 0 0 0 0
g%z%teries) 0 0 0 0 0 0

AFIEIKIE SU/T 11364 BIMESF.
0: RRIZBEEYRAE LU ALRMEIFNESENE GB/T 26572 MEHPREBERUT .

X: RNZAEWMRELEZBHENIR—BIBMRTHSEBE 6B/T 2 6572 AEHIREEK.
(A ATFEREAL, RIBEFRERI ERFIT “X” MRKRREHITE—LURA. )
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Y ZEBRA

Zebra Technologies Corporation

Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

Zebray el grafico de una cabeza de cebra estilizada son marcas comerciales de ZIH Corp, registradas
en muchas jurisdicciones en todo el mundo. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de
sus respectivos propietarios.

© 2018 ZIH Corp o sus empresas afiliadas. Todos los derechos reservados.

MNO000328A02ES. Revision D. abril de 2018



	Funciones del lector
	Modo de presentación
	Conexión de la interfaz de host
	USB
	RS-232
	Interfaz de teclado
	IBM 46XX

	Código de barras: Establecer parámetros predeterminados
	Código de barras de tecla Intro (Retorno de carro/Nueva línea)
	Código de barras de tecla de tabulación
	Omitir bloqueo de mayúsculas USB
	Escaneo
	Escaneo (presentación) en modo manual y modo manos libres
	Enfoque

	Indicaciones LED
	Indicaciones del zumbador
	123Scan
	Características de las utilidades

	Recomendaciones de uso: posición corporal óptima
	Solución de problemas
	Información sobre normativas
	Dispositivos LED
	Recomendaciones sobre salud y seguridad
	Fuente de alimentación
	Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: FCC
	Marcas de CE y el Espacio Económico Europeo (EEE)
	Japón (VCCI) - Consejo de control voluntario para interferencias
	Korea Warning Statement for Class B ITE
	Otros países

	Residuos de equipos eléctricos y electrónicos (WEEE)
	TURQUÍA - Declaración de conformidad con WEEE

	China: Restricción de sustancias peligrosas (ROHS)

